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	TABELA / TABLE 603 – 1000 Hour Inspection

	1
	05-21-00
Pag. 6/7
	1. Substituir o conjunto do elemento filtrante do Controlador de Combustível. Ref. TASK 73-23-10-000-802, TASK 73-23-10-400-802
1. Replace the fuel control strainer assembly. Ref. Task 73-23-10-000-802, 73-23-10-400-802
	     
	     

	TASK 73-23-10-000-802 - GAS PRODUCER FUEL CONTROL ASSEMBLY REMOVAL

	2
	73-23-10
Pag. 401
1.(I).(1)
	(a) Colocar uma bandeja coletora de combustível embaixo do Controlador de Combustível para coletar o combustivel residual. 
(a) Put the fuel drip pan under the gas producer fuel control assembly (5) to catch the fuel leakage
	     
	     

	3
	73-23-10
Pag. 402
1.(I).(1)
	(b) Usar um pano sem fiapos (MIL-C-85043) e mineral spirits (EMS-6) para limpar a área em volta do plugue (1).
(b) Use a lint-free cloth (MIL-C-85043) and mineral spirits (EMS-6) to clean the area around the plug (1).
	     
	     

	4
	
	(c) Remover e descartar o arame de freno do plugue (1).
(c) Remove and discard the lockwire from the plug (1)
	     
	     

	5
	
	(d) Remover o plugue (1) junto com a mola (3) e o conjunto do elemento filtrante (4).
(d) Remove the plug (1) together with the spring (3) and the filter element assembly (4).
	     
	     

	6
	
	(e) Remover o O'ring (2) do plugue (1) e descartar O-ring(2).
(e) Remove the O-ring (2) from the plug (1). Discard the O-ring (2).
	     
	     

	7
	
	(f) Desmontar o conjunto do elemento filtrante (4) da seguinte maneira:
1. Remover o clip (9) do alojamento do filtro (11);
2. Remover o pino da mola (10) do alojamento do filtro (11);
3. Remover a arruela (6), a mola (7) e o elemento filtrante (8) do alojamento do filtro (11).
(f) Disassemble the filter element assembly (4) as follows:
 1. Remove the clip (9) from the filter sleeve (11). 
 2. Remove the spring pin (10) from the filter sleeve (11). 
 3. Remove the washer (6), the spring (7) and the filter element (8) from the filter sleeve (11).
	     
	     

	8
	
	(g) Instalar um protetor para evitar contaminação na abertura da conexão.
(g) Install a dust cap on the open connections.
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	TASK 73-23-10-400-802 - GAS PRODUCER FUEL CONTROL ASSEMBLY INSTALLATION

	9
	73-23-10
Pag. 402
1.(I).(1)
	(a) Remover o protetor que evita contaminação na abertura da conexão.
(a) Remove the dust cap from the open connection
	     
	     

	10
	
	(b) Montar o conjunto do filtro (4) da seguinte maneira:
1. Instalar o elemento filtrante (8) junto com a mola (7) e a arruela (6) no alojamento do filtro (11);
2. Instalar o pino da mola (10) no alojamento do filtro (11);
3. Instalar o clip (9) no alojamento do filtro (11).
(b) Assemble the filter assembly (4) as follows: 
   1. Install the filter element (8) together with the spring (7) and the washer (6) in the filter sleeve (11). 
   2. Install the spring pin (10) in the filter sleeve (11). 
   3. Install the clip (9) in the filter sleeve (11).
	     
	     

	11
	
	(c) Instalar o conjunto do elemento filtrante (4) e a mola (3) no controlador de combustível (5).
(c) Install the filter assembly (4) and the spring (3) in the gas producer fuel control (5).
	     
	     

	12
	
	(d) Usar Óleo de Motor (AS5780) para lubrifical o O'ring (2).
(d) Use engine oil (AS5780) to lubricate the O-ring (2)
	     
	     

	13
	
	(e) Instalar o O'ring (2) no plugue (1).
(e) Install the O-ring (2) on the plug (1).
	     
	     

	14
	
	(f) Usar Óleo de Motor (AS5780) para lubrificar as roscas do plugue (1).
(f) Use engine oil (AS5780) to lubricate the threads of the plug (1).
	     
	     

	15
	
	(g) Instalar o plugue (1) no controlador de combustível (5). Torquear o plugue (1) para 65-70 in.lb. Torque aplicado (     ) in.lb.
(g) Install the plug (1) in the gas producer fuel control (5). Use a torque wrench and torque the plug (1) to 65-70 in-lb. Torque applied
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	16
	
	(h) Use um arame de 0.020 in para prender o plug (1) ao controlador de combustível (5)
(h) Install 0.020 in. lockwire to safety the plug (1) to the gas producer fuel control (5)
	     
	     

	17
	
	(i) Remover todas as ferramentas e equipamentos da área de trabalho, certificando que esta área esteja limpa.
(i) Remove all the tools and equipment from the work area. Make sure the work area is clean.
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